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FUERO DE SANTANDER* 

Sepan y conozcan tanto los presentes como los que han de venir que yo, 
Alfonso, por la gracia de Dios rey de Castilla y de Toledo, juntamente con mi 
esposa la reina Leonor, hago libremente carta de donaciOn e instituciOn de los 
fueros y costumbres, a vosotros el concejo de la villa de San. Emeterio, para que 
valga perpetuamente en el presente y en el futuro. Doy, pues, y concedo a 
vosotros la villa de San Emeterio para habitar, con su entrada y salida tanto 
por tierra cuanto por mar, a vosotros y a vuestros descendientes, con derecho 
hereditario para que la poseais para siempre. En primer lugar as doy y concedo, 
por buen y laudable fuero, que todos vivais bajo un Unica e igual derecho y 
fuero. Que no tengais senor en la villa si no es el abad de San Emeterio, o a 
quien el Os diem por senor con su poder, cuando no estuviere en la villa. Todos 
los nobles y otros cualesquiera y de cualquier dignidad, que habitaren en su 
casa o en la de otro en la villa de San Emeterio, tengan el mismo fuero y no 
otro que el del vecino de la villa, (que es) quien tome o comps en la villa 
algim solar. Que pague al abad un sueldo y al say& dos dineros. Y si un solar 
fuere dividido entre unos hombres por suertes o por yenta, den a cada uno el 
censo, y por cuantos solares o porciones (hubiere), como si estuvieren reunidos. 
Si no hubiere ninguna division de salida o de heredad ajena entre ellas, den un 
solo censo. Si alguien quisiere hospedarse en vuestras casas por la fuerza, que 
el duerio de la casa lo saque afuera con sus vecinos, y si no quisiere salir y 
fuere h.erido, no se peche por ello caloria. Que el merino de la villa sea uno 
solo,, y sea vecino de la villa y vasallo del abad, y tenga casa en la villa y sea 
puesto por mano del abad y con asentimiento del concejo. El senor de la villa, 
es decir, el abad, reciba de cada solar un sueldo an;ualmente como censo, y 
quien recogiere el censo comience a recogerlo quince dias despues de la fiesta 
de la Natividad del Senor, y tome una prenda de cada uno por el doble; y si el 
dueria de la prenda no recuperare su prenda, de lo cual a todos os habra adver-
tido universalmente el pregonero, hasta despues de un mes, pierda la prenda. 

° El texto latino esti tornado de: FERNANDEZ LLERA, Warm, El fuero de la villa de 
San Erneterio (Santander). BRAH LXXVI, pp. 220-242. Los iinicos cambios introducidos son 
la modificacion de la puntuacion original y el agregado de algunas palabras (entre corche-
tea) ,  para faillitar la comprension del texto. 
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Todos los hombres de la villa vendan pan y vino libre y abiertamente, y cual-
quiera que quisiere vender, (hagalo) en el tiempo y en el modo que desee, con 
la medida correcta. Quien no fuere vecino en Ia villa (y) trajere la mercaderia 
de los pafios por mar,, no la venda al detalle si no es a los hombres de la villa, 
y si la vendiere a un extrafio, peche 10 sueldos. Quien entrare par la fuerza. 
en una casa ajena, peche sesenta sueldos al abad y otros sesenta al duefio de la 
casa, por el dafio y los perjuicios que produjere. Que el merino o el sayon no 
entren en Ia casa de nadie para tomar prenda si el duefio de la casa presentare 
una fianza como recurso, y si el merino o el say& no aceptare la fianza y qui-
sire tomar prenda (y) fuere por ello herido, no se peche por ello calofia. Pero si 
el duefio de la casa no presentare fianza y conservare la prenda, que el merino 
o el sayon ponga por lo menos dos testigos de esto, y al dia siguiente tomele 
cinco sueldos. Quien reconociere la deuda al acreedor, estando presente el meri-
no y el sayon, o bien devuelvala al instante, o bien entregue una prenda al 
querellante, que valga tanto (coma la deuda). Que el merino o el sayon no 
reclamen por ningtin perjuicio o heridas, si no se les hubiere avisado a aquellos, 
excepts) por muerte o por herida mortal, Tie puede ser reclamada por si segtin 
el fuero de la villa. Que el homicida manifiesto peche 300 sueldos. Que el trai-
dor sea probado y el ladr6n conocido en juicio por el merino y el concejo y 
todos sus bienes sean del abad; pero de las cosas robadas restitiwanse primer° 
los hurtos que hubiere hecho a aquel a quien fuere hurtado. Quien fuere 
armas contra su vecino, peche al abad sesenta sueldos. Si muchos tomaren las 
armas, que uno por todos de fianza en cinco sueldos, y el comim peche sesenta 
sueldos al abad. Si un vecino reclamare a otro vecino una casa por juicio, den 
fianzas cada uno de ellos en sesenta sueldos, y quien los perdiere en el juicio, 
pechelos al abad. Si alguien de afuera reclamare una casa a un habitante de 
la villa, de al abad una fianza de 60 sueldos, y al duefio de la casa el dupla de 
tal casa, y si el que reclamare fuere vencido, peche 60 sueldos al abad y de al 
duefio de la casa otra igual en el mismo lugar, en la misma villa. Todo juicio 
que se llevare a cabo entre 1111 forastero y un habitante de la villa sabre una 
prenda, que sea juzgado en la villa y no salgan afuera de la villa para. ello. 
Quen diera ademas una falsa informacion, que no sea valida, y peche al abad 
sesenta sueldos. Y el duelio del testimonio mantenga su testimonio y repitalo, 
y amparese en su derecho. Que los hombres de la villa no salgan en expedi-
cion Si no es en auxilio del rey, ni den ningim portazgo en su villa, ni en el 
puerto del mar. De cualquier parte que vinieren por tierra o por mar, donde-
quiera que roturaren las tierras y las cultivaren dentro de tres leguas alrededor 
de la villa y plantaren vinas e hicieren huettos y prados y molinos y palomares, 
tengan todas estas cosas por propiedad y hagann de ellas lo que quisieren, y 
sirvan por ellas dondequiera que fueren dando un censo por sus casas. For la 
muerte del que fuere muerto en un disturbio dentro de la villa, que los parien-
tes mas pr6ximos escojan por el homicida a uno de los que lo hirieron, median-
te una recta inve§tigacion. Si no fuere hallado culpable per la indagatoria 
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de quien hubiere sospecha, salvese jurando solamente por si mismo y no vuelva 
por alli. Las treguas de la villa .sean tales: de cada bando de los sediciosos den 
fianzas en mil sueldos y amplitese la mano derecha a aquel que las quebran-
tare. De estos mil sueldos reciba el abad quinientos sueldos y el concejo 400 y el 
herido cien, y la mano quede en poder del concejo. Quien entregare una pren-
da por la heredad, y hasta el comienzo del alio no rescatare la prenda, pierdala. 
Si alg,im hombre de la villa cometiere homicidio o perjuicios defendiendo sus 
pertenencias, no peche nada por ello. Si los hombres de la villa no pudieren 
ponerse de acuerdo en un juicio o pleito o alguna fianza entre ellos, vayan a la 
villa de San Facundo y hagan lo que les manden los hombres de la villa de 
San Facundo. Si alguna nave, viniendo a la villa de San Emeterio,, se hundiere 
o naufiagare, de aquello que pudiere encontrarse de su duerio de los bienes que 
la nave contenia, no se le tome nada ni se k lleve por la fuerza. Si alguien cier-
tamente intentare infringir o menoscabar esta carta, incurra pars siempre en /4 
ira de Dios omnipotente, y ademas pague al derecho del rey mil libras de o 
purisimo en garantia, y el clan° que a vosotros as produjere, restituyalo dupe 
cado. Carta hecha en Burgos. Era 1225. 59 idus de julio. Y yo el rey A. reinan 
en Castilla y Toledo, corroboro y confirm° esta carta con mi propia maw: 

(la 

(A continuation siguen el sello real y las confirmaciones: ) 

Sello de Alfonso Rey de Castilla. 
Rodrigo Gutierrez, mayordomo de la curia del Rey, conf. 
Conde Fernando, alferez del rey, conf. 
Gonzalo, arzobispo de la iglesia de Toledo y primado de las esparias, conf. 
Nlarino, obispo de Burgos, conf. 
Arderico, obispo de Palencia, conf. 
Martin, obispo de Siguenza, conf. 
Rodrigo, obispo de Calahorra, conf. 
Gonzalo, obispo de Segovia, conf. 
Conde Pedro, conf. 
Diego Ximenez, conf. 
Gomez Garcia, conf. 
Pedro Fernandez, conf. 
Alvar Rodriguez, conf. 
Ordono Garcia, conf. 
Gonzalo copellin, conf. 
Pedro Rodriguez de Guzman, conf. 
Lope. Diaz, merino del Rey en Castilla, conf. 

(Yo) Maestro Miguel, estando presente el canciller Gutierre Rodriguez, 
escribi. 

MA.Ritt ClusTR44 LoNomo 




